
B1.1.1 Waarom bellen als je ook een bericht kunt sturen? 
Pourquoi appeler quand on peut aussi envoyer un message ?

 

Tegenwoordig heeft veel mensen een mobiele telefoon en zijn ze bijna altijd bereikbaar.
Vroeger vonden sommige mensen een mobiel niet nodig omdat ze thuis een vaste telefoon
en een antwoordapparaat hadden. Onderweg horen mensen hun telefoon soms te laat en
krijgen ze een sms of appje met de vraag waar ze zijn. Als iemand ziet: Ik heb een gesprek
gemist, belt hij vaak meteen terug. Steeds meer mensen proberen hun telefoongebruik te
verminderen.

De nos jours, beaucoup de gens ont un téléphone portable et sont presque toujours joignables. Autrefois,
certaines personnes ne trouvaient pas un portable nécessaire parce qu’elles avaient à la maison un téléphone
fixe et un répondeur. En déplacement, les gens entendent parfois leur téléphone trop tard et reçoivent un SMS
ou un message d’appli demandant où ils sont. Si quelqu’un voit : J’ai manqué un appel, il rappelle souvent tout
de suite. De plus en plus de personnes essaient de réduire leur utilisation du téléphone.

1. Waarom vonden sommige mensen vroeger een mobiele telefoon niet nodig?

a. Omdat ze altijd onderweg wilden bellen. b. Omdat sms'jes toen gratis waren. 

c. Omdat ze nooit berichten van vrienden kregen. d. Omdat ze thuis al een gewone telefoon en een
antwoordapparaat hadden. 

2. Wat gebeurt er als iemand zijn telefoon vaak te laat hoort?

a. Hij krijgt berichtjes of sms'jes met de vraag
waar hij is. 

b. Hij neemt elk gesprek onmiddellijk op zonder
te kijken. 

c. Hij begint vaker e-mails te sturen in plaats van
bellen. 

d. Hij zet zijn telefoon permanent uit. 
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